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Viktig sakerhetsinformation

De flesta olyckor i samband med anvandning, underhall och reparation av produkten orsakas av
underlatenhet att iaktta grundlaggande sakerhetsforeskrifter och forsiktighetsatgarder. Olyckor kan ofta
undvikas genom att méjliga risksituationer férutses. En person maste vara uppmarksam pa eventuella
risker, inklusive manskliga faktorer som kan paverka sakerheten. Personal som hanterar produkten maste
aven ha adekvat utbildning, nédvandiga kunskaper och utrustning fér att kunna utféra dessa uppgifter pa
ratt satt.

Felaktig anvdndning, smorjning, service eller reparation av denna produkt kan medféra risker och
resultera i personskador eller dodsfall.

Anvéand inte och utfor inte smorjning, underhall eller reparationer pa denna produkt, forréan du
kontrollerat att du har behorighet att utfora detta arbete och har last och forstatt informationen
avseende drift, smorjning, underhall och reparationer.

Sakerhetsatgarder och varningar aterfinns i denna handbok och pa produkten. Om varningar inte beaktas
finns risk for personskador eller dédsfall.

Riskerna identifieras av "Varningssymbolen" som f6ljs av ett "signalord" som "FARA", "VARNING" eller
"FORSIKTIGHET". Symbolen "VARNING” visas nedan.

Varningssymbolen har fljande innebdrd:
Attention! Var uppmarksam! Det galler din sakerhet.
Informationen som finns under varningen beskriver risken i text eller bild.

Anvandningssatt som kan medféra produktskador ar markta “OBSERVERA” pa produkten och i denna
handbok.

Caterpillar kan inte férutse varje upptanklig risksituation. Varningarna i denna handbok och pa
produkten ar darfor inte allomfattande. Du far inte anvdnda den har produkten pa nagot annat satt
an de som anges i den har instruktionsboken utan att forst se till att du foljer alla
sakerhetsbestimmelser och -atgarder som ar tillampliga nér produkten anvands pa avsedd plats,
inklusive de platsspecifika regler och sakerhetsatgarder som galler pa arbetsplatsen. Om ett
verktyg, en arbetsmetod eller en teknik som inte uttryckligen rekommenderats av Caterpillar
anvands, maste du forvissa dig om att den inte innebédr nagon sakerhetsrisk for dig sjalv eller
andra. Du bor ocksa forsdkra dig om att du dr behoérig att utfora detta arbete och att produkten inte
skadas eller att sdkerheten dventyras genom de metoder du avser att anvanda for drift, smorjning,
underhall och reparationer.

Alla uppgifter, specifikationer och illustrationer som aterfinns i denna instruktionsbok grundar sig pa sadan
information som var tillganglig nar handboken skrevs. Specifikationer, atdragningsmoment, tryck,
mattuppgifter, justeringsanvisningar, illustrationer och andra uppgifter kan nar som helst bli foremal for
andringar. Sadana andringar kan paverka produktens underhall. Se till att du har tillgang till fullstandig och
aktuell information innan du pabdrjar ett arbete. Cat -aterforsaljare har alltid aktuell information.

OBSERVERA
Nar reservdelar kravs for denna produkt rekommenderar Caterpillar att originaldelar fran Caterpil-
lar® anvands.

Andra delar kanske inte uppfyller vissa specifikationer sdsom originalutrustning.

Nar reservdelar monteras bor maskinens agare/anvandare se till att den forblir i enlighet med alla
tillampliga krav.

| USA far agaren valja den reparationsverkstad eller person som ska utféra underhall, byte eller
reparation av emissionskontrollanordningar och -system.
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Forord
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Forord

Information om litteratur

Denna instruktionsbok bor foérvaras i den darfor
avsedda hallaren.

Instruktionsboken innehaller sdkerhetsinformation,
korinstruktioner och serviceinformation.

Vissa fotografier eller illustrationer i denna
publikation visar detaljer eller tillbehdr som kan skilja
sig fran de som finns pa din maskin.

Produktférbattringar och -utveckling kan ha medfort
andringar av din maskin som inte har inforts i denna
publikation. Las noga igenom och férvara denna
instruktionsbok i maskinen.

Kontakta din Cat-aterforsaljare for senast tillgangliga
information om du har fragor avseende maskinen
eller denna publikation.

Sakerhet

Kapitlet "Sakerhet" innehaller grundldggande
sakerhetsanvisningar. Dessutom innehaller det
varningsskyltarnas texter samt deras placering pa
maskinen.

Korinstruktioner

Kapitlet "Kérinstruktioner" utgdr en referens for nya
férare och repetition for mer erfarna forare. Avsnittet
innehaller ocksa information om méatare,
stromstallare, kor- och redskapsreglage samt
programmeringsinformation.

Fotografier och illustrationer leder féraren genom
korrekta procedurer for kontroll, start, kdrning och
stopp av maskinen.

De kéranvisningar som ges i denna publikation ar

grundlaggande. Skicklighet och teknik utvecklas med
Okad erfarenhet av maskinen.

Service

Kapitlet "Service" ger information om maskinens
skotsel.
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Sakerhet
Varningsskyltar

Sakerhet

i07438416

Varningsskyltar
SMCS-kod: 4203; 7490

VARNINGSSKYLTAR

A\ VARNING

Kor inte, eller arbeta inte pa denna maskin innan
du har ladst och forstatt varningarna och instruk-
tionerna i instruktionsboken. Om anvisningarna
inte foljs eller varningarna inte beaktas kan det
leda till allvarliga eller livshotande personskador.
Kontakta din auktoriserade aterforsaljare for ex-
tra instruktionsboécker. Ratt handhavande och
skotsel ar ditt ansvar.

Handhavande

Avlagsna alla personer fran maskinen och fran
omradet dar den ska koras.

Ta bort alla hinder i maskinens vag. Var uppmarksam
pa risker (ledningar, diken och sa vidare).

Se till att alla rutor ar rena.
Sakra dorrar och fonster.

Om maskinen ar utrustad med backspeglar ska
dessa justeras enligt specifikationerna i Drifts- och
underhallshandboken.

Se till att signalhornet, kdrlarmet (om sadant finns)
och alla andra varningsanordningar fungerar pa
korrekt satt.

Spann fast sdkerhetsbaltet ordentligt.

Varm upp motorn och hydrauloljan innan maskinen
anvands.

Kor maskinen endast nar du sitter pa forarplatsen.

Séakerhetsbaltet maste vara fastspant vid anvandning
av maskinen. Anvand endast reglagen nar motorn ar

igang.

Kontrollera funktionen for alla reglage och
sakerhetsanordningar nar maskinen kors langsamt
pa en 6ppen plats. Se till att ingen utsatts for fara
innan maskinen satts i rorelse. Maskinen kan valta

nar du korsar diken, vallar eller andra oférutsedda
hinder.

Lat inte passagerare uppehalla sig pa maskinen om
den inte har féljande utrustning:

« Extra sate

« Extra sakerhetsbalte

» Skyddsstruktur mot valtning (ROPS)

Observera alla nédvandiga reparationer under
maskinens drift. Rapportera alla n6dvandiga
reparationer.

Undvik alla situationer som kan leda till att maskinen

stjalper. Maskinen kan stjalpa vid arbete pa kullar,

bankar och i sluttningar. Maskinen kan ocksa stjalpa

Rérddu korsar diken, vallar eller andra oférutsedda
inder.

Undvik att kéra maskinen tvars dver en sluttning.
Anvand maskinen uppfér och nedfér sluttningar
narhelst detta ar mgjligt.

Bibehall kontrollen 6ver maskinen.
Overlasta inte maskinen utéver dess lastkapacitet.

Se till att fasten och bogserutrustningen ar
anpassade.

Grensla aldrig 6ver en spand stalvajer. Tillat heller
inga andra personer att gora det.

Se till att ingen personal uppehaller sig mellan
maskinen och slaputrustningen innan du mandvrerar
maskinen.

Se alltid till att “Skyddsstrukturen mot valtning”
(ROPS) alltid ar monterat under anvandning av
maskinen.
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Information om efterlevnad av regler och bestammelser

Radiofrekvenskomponenter
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Information om efterlevnad
av regler och
bestammelser

Radiofrekvenskomponen-
ter

i08570509

Tradloés enhet

(Skarm for dackets
overvakningssystem (APPPLS2)
— om sa utrustad)

SMCS-kod: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Forenklad forsakran om d6verensstammelse)

Europeiska unionen

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61529 USA

Harmed deklarerar Caterpillar Inc. att denna
radioutrustning éverensstammer med direktivet
“2014/53/EU” . Den fullstandiga texten till den
europeiska forsakran om éverensstammelse finns pa
féljande webbadress:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar foreslar att forsakran om
overensstimmelse erhalls strax efter kdpet.

Specifikationer

Foljande specifikationer for kommunikationsenhet
tillhandahalls som hjalp nar en relaterad
riskbeddmning ska utféras och for att skerstalla att
alla lokala féreskrifter uppfylls:

Tabell 1
Déackovervakningssystem
Modell Fabrikat Delnummer Antenn
APPPLS2 Skarm 563-2057 563-2058

Certifieringsmeddelande

Anmalan for Australien

Cat APPLS2-skarmen ar godkand for att anvandas i
Australien.

Overensstammer med féljande standard: ETSI EN
300-220-1

Anmalan for Kanada

Den har enheten uppfyller kraven fér Industry
Canadas licens utom RSS-standarden/-standarderna
Anvandningen ar understalld féljande tva villkor:

» Denna enhet far inte orsaka skadliga storningar

» Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskad funktion hos
enheten.

Denna radiosédndaren, IC-ID: 4785A-APS2, har
godkants av branschen for anvandning i Kanada.

FCC-meddelande

Denna enhet 6verensstammer med del 151 FCC: s
regelverk Anvandningen ar understalld foljande tva
villkor:

» Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar.

» Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Denna utrustning har testats och befunnits
Overensstdmma med gransvardena for en digital
klass B-enhet, enligt del 15 i FCC:s regelverk. Dessa
grénsvarden ar avsedda att ge rimligt skydd mot
skadliga stérningar vid installation i bostadsmiljo.
Utrustningen genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och, om den inte installeras och
anvands i enlighet med instruktionerna, kan den
orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation.
Det finns dock inga garantier att storningar inte
uppstar i en viss installation. Om utrustningen
orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-
mottagning, vilket kan faststallas genom att
utrustningen sténgs av och satts pa, uppmanas
anvandaren att férsOka korrigera stérningen genom
en eller flera av foljande atgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagarantennen

+ Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren

* Anslut utrustningen till ett uttag som matas fran en
annan krets an den som mottagaren ar ansluten
till

» Radgor med aterforsaljaren eller en erfaren radio-/
TV-tekniker
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Information om efterlevnad av regler och bestdmmelser

Tradlos enhet

Andringar av denna enhet utan uttryckligt
godkannande fran Caterpillar kan upphava
anvandarens behdrighet att anvdnda enheten.

Certifieringsmarkeringar

Australien och Nya Zeeland — Denna
& enhet dr godkand for anvandning i

Australien och Nya Zeeland. Certifikat-
ID: 300-220-1

Kanada — Denna enhet ar godkand fér anvandning i
Kanada. IC-ID: 4785A-4R

Indien — Denna enhet ar godkand fér anvandning i
Indien. Certifikat-ID: ETA-SD-20200201734

Indonesien — Denna enhet ar godkand for
anvandning i Indonesien. Certifikat-ID: 69432/SDPPI/
2020

Israel — Denna enhet ar godkand for anvandning i
Israel. 62525101

Thailand — Denna enhet ar godkand for
anvandning i Thailand. Certifikat-ID:
1010-2550

United States — Denna enhet dr godkand
C for anvandning i USA. FCC-ID: RMD4R

i08570511

Tradlés enhet

(Mottagare for dackets
overvakningssystem (APPGLT) —
om sa utrustad)

SMCS-kod: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Forenklad forsdakran om 6verensstammelse)

Europeiska unionen

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61529 USA

Harmed deklarerar Caterpillar Inc. att denna
radioutrustning éverensstammer med direktivet
“2014/53/EU” . Den fullstandiga texten till den
europeiska foérsakran om dverensstammelse finns pa
féljande webbadress:

https://www.cat.com/radio-compliance

Storbritannien

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61529 USA

Harmed deklarerar Caterpillar Inc. att denna
radioutrustning éverensstammer med relevanta
lagstadgade krav. Den fullstandiga texten till
Storbritanniens férsakran om 6verensstammelse
finns pa foljande webbadress:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar foreslar att forsdakran om
overensstimmelse erhalls strax efter kopet.

Specifikationer

Foljande specifikationer for kommunikationsenhet
tillhandahalls som hjalp nar en relaterad
riskbeddmning ska utforas och for att sakerstélla att
alla lokala foéreskrifter uppfylls:

Tabell 2

Dackovervakningssystem

Modell Fabrikat Delnummer Antenn

APPGLT Mottagare 493-0506 493-6193

Certifieringsmarkeringar

Australien och Nya Zeeland — Denna
& enhet dr godkéand for anvandning i

Australien och Nya Zeeland. Certifikat-
ID: 300-220-1

Kanada — Denna enhet ar godkand fér anvandning i
Kanada. IC-ID: 4785A-4R

Indien — Denna enhet ar godkand for anvandning i
Indien. Certifikat-ID: ETA-SD-20200201734

Indonesien — Denna enhet ar godkand for
anvandning i Indonesien. Certifikat-ID: 69432/SDPPI/
2020

Israel — Denna enhet &r godkand fér anvandning i
Israel. 62525101

Thailand — Denna enhet dr godkand for
anvandning i Thailand. Certifikat-ID:
1010-2550
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Tradlos enhet

M0087660-03

United States — Denna enhet dr godkand
C for anvandning i USA. FCC-ID: RMD4R

i08570510

Tradlos enhet

(Givare for dackets
overvakningssystem (APS2) —
om sa utrustad)

SMCS-kod: 7008; 7600-ZM

sDoC

(Forenklad forsakran om dverensstammelse)

Europeiska unionen

Caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL
CE 61529 USA

Harmed deklarerar Caterpillar Inc. att denna
radioutrustning éverensstdmmer med direktivet
“2014/53/EU” . Den fullstandiga texten till den
europeiska forsakran om dverensstammelse finns pa
féljande webbadress:

https://www.cat.com/radio-compliance
Storbritannien

LJK caterpillar Inc. 100 NE Adams Peoria, IL

C n 61529 USA

Harmed deklarerar Caterpillar Inc. att denna
radioutrustning éverensstdmmer med relevanta
lagstadgade krav. Den fullstandiga texten till

Storbritanniens forsakran om Gverensstammelse
finns pa foljande webbadress:

https://www.cat.com/radio-compliance

Caterpillar foreslar att forsdkran om
overensstimmelse erhalls strax efter kopet.

Specifikationer

Foljande specifikationer fér kommunikationsenhet
tillhandahalls som hjalp nar en relaterad
riskbeddmning ska utforas och for att sdkerstalla att
alla lokala féreskrifter uppfylls:

Tabell 3
Specifikationer
Mo- Spanni
dell Frekvens Effekt panning
433,895-433,945 | Typiskt-18 dbm u
APS2 MHz Max 10 dbm 2,3-36V

Certifieringsmeddelande

Anmalan for Australien

Caterpillar APS2-givaren ar godkand for att
anvandas i Australien.

Overensstammer med féljande standard: ETSI EN
300-220-1

Meddelande till anvandare i Kanada

Den har enheten uppfyller kraven for Industry
Canadas licens utom RSS-standarden/-standarderna
Anvandningen ar understalld féljande tva villkor:

» Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar

» Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskad funktion hos
enheten.

FCC-meddelande

Denna enhet éverensstammer med del 15i FCC: s
regelverk Anvandningen ar understalld foljande tva
villkor:

+ Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar.

» Enheten maste klara av alla stérningar, inklusive
stérningar som kan orsaka odnskade effekter.

Denna utrustning har testats och befunnits
Overensstdmma med gransvardena for en digital
klass B-enhet, enligt del 15i FCC:s regelverk. Dessa
gransvarden ar avsedda att ge rimligt skydd mot
skadliga stérningar vid installation i bostadsmiljo.
Utrustningen genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och, om den inte installeras och
anvands i enlighet med instruktionerna, kan den
orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation.
Det finns dock inga garantier att storningar inte
uppstar i en viss installation. Om utrustningen
orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-
mottagning, vilket kan faststallas genom att
utrustningen sténgs av och satts pa, uppmanas
anvandaren att férsOka korrigera stérningen genom
en eller flera av foljande atgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagarantennen

+ Oka avstandet mellan utrustningen och
mottagaren
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Information om efterlevnad av regler och bestdmmelser
Givare for dackets Overvakningssystem (APS2) — om sa utrustad

* Anslut utrustningen till ett uttag som matas fran en
annan krets an den som mottagaren ar ansluten
till

» Radgoér med aterforsaljaren eller en erfaren radio-/
TV-tekniker

Andringar av denna enhet utan uttryckligt
godkannande fran Caterpillar kan upphava
anvandarens behdrighet att anvanda enheten.

Certifieringsmarkeringar

Australien och Nya Zeeland — Denna
& enhet dr godkand for anvandning i

Australien och Nya Zeeland. Certifikat-
ID: 300-220-1

Kanada — Denna enhet ar godkand for anvandning i
Kanada. IC-ID: 4785A-APS2

Indien — Denna enhet ar godkand for anvandning i
Indien. Certifikat-1D: ETA-SD-20200201734

Indonesien — Denna enhet ar godkand for
anvandning i Indonesien. Certifikat-ID: 69432/SDPPI/
2020

Israel — Denna enhet ar godkand fér anvandning i
Israel. 71725-51

Thailand — Denna enhet ar godkand for
anvandning i Thailand. Certifikat-ID:
1010-2550

United States — Denna enhet dr godkand
for anvandning i USA. FCC-ID:
RMDAPS2
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M0087660-03

Produktinformation

Information avseende
produktidentifiering

07306982

Allman information
SMCS-kod: 4203; 7490

System Information
(systeminformation)

Artikelnumret for systemet som beskrivs i denna
publikation ar 434 -4542 Tire Monitor Gp.

FOr monteringsanvisningar av 434 -4542 Tire
Monitor Gp, se Specialinstruktion, REHS9135.

Systemoversikt

Dackovervakningssystemet dvervakar [6pande
trycket och temperaturen i alla dacken pa maskinen.
Den standiga 6vervakningen ger realtidsinformation
om statusen for varje dack. Informationen visas pa
Messenger-displayen.

Dackovervakningssystemet har féljande funktioner:
+ Overvaka tryck och temperatur i alla dack.

+ Overvaka aktiva och loggade handelser

* Information om axelkonfiguration

» Status for installation av givare

Dackunderhall

Korrekt dackunderhall ar mycket viktigt for att minska
driftkostnaderna for dacken. Nar underhall och
dacktryck ar korrekta, fungerar styrning och
hantering av fordonet korrekt och dackens livslangd
blir maximal.

Underhall av
dackovervakningssystem

Inspektera alla klammor, skydd och remmar med
avseende pa korrekt montering. Undvik att fasta
elkablage vid slangar och rér som innehaller
brandfarliga vatskor. Hall kablage och elektriska
anslutningar fria fran skrap.

Elkablage ska kontrolleras dagligen. Om nagot av
féljande intraffar, maste delar bytas ut innan
maskinen anvands.

Notning

Tecken pa nétning eller slitage
Sprickbildning

Missfargning

Skadad isolering

Annan skada
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Driftsavsnitt
Anvandning

Driftsavsnitt

Anvandning

107306986

Grundfunktion
SMCS-kod: 4203; 7490

Den grafiska displayen kan anvandas for att visa
information om tryck och temperatur i alla dack.
Kontrollera dacken endast nar maskinen ar stoppad
och pa en saker plats. Kontrollera aldrig nagot dack
nar maskinen ar i rorelse.

Foljande parametrar kan visas pa den grafiska
displayen:

» Dacktemperatur
» Dacktryck

Foéljande parametrar kan &ndras pa den grafiska
displayen:

 Installationsstatus och givare-ID fér alla dack

» Konfiguration av det nominella “kalla” dacktrycket
for varje axel

» Konfiguration av tréskelvardet i procent (under
nominellt) for handelserna “Iagt tryck” (WL1) och
“mycket lagt tryck” (WL2).

» Konfiguration av tréskelvardet i procent (Gver
nominellt) fér hdndelsen “hogt tryck” (WL2).

Anvandning av den grafiska
displayen

Den grafiska displayen innehaller tre delar som ar
relaterade till dackévervakningen:

» Parameterskdarmen innehaller direktavlasningar av
tryck och temperatur

» Pa konfigurationsskdarmen kan du konfigurera
dackgivarna, det kalla dacktrycket och ange
procenttal fér varningar

» Felindikatorn visas pa en popup-skarm pa den

nedre delen av skdrmen nar ett fel relaterat till
dackdvervakningen intraffar

Maskinparametrar
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Driftsavsnitt
Grundfunktion
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Tryck-/ Temperaturavlasningar

@ Pressures

Front Axle: 70 psi
Rear Axle: 45 psi

% 23°0 Operator 01

Fig. 1

Visar en vy uppifrdn och ned av maskinen med tryck-
eller temperaturavlasningar for varje dack. Om
trycket for ett visst dack ar lagt eller hogt kommer
systemet att markera det dacket med en gul ruta (lag
risk) eller réd ruta (mediumhdg risk). Systemet
anvander en pilindikator fér att ange om trycket ar
lagt (nedatpil) eller hogt (uppatpil).

Vaxla mellan tryck/temperatur

Tryck pa den har knappen for att vaxla mellan tryck
och temperatur pa skarmen.

Maltryck

Visar malvardena for de konfigurerade kalla
dacktrycken for varje axel.

Anm. : Det kan drdja upp till fem minuter innan
dackavlasningarna visas efter att maskinen har
startats.

Configuration (Konfiguration)

906274582
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Driftsavsnitt
Grundfunktion

Servicelage

V== 4
f: ~= Sensor Installation

Fig. 2

For att andra dackovervakningens installningar
maste “Service Mode” (servicelage) vara aktiverat.
“Service Mode” (servicelage) skyddar vissa
funktioner fran atkomst av féraren. Dessa funktioner
inkluderar menyerna “Configurations”
(konfigurationer) “Calibrations” (kalibreringar) och
mojlighet att markera “Service Complete” (service
utférd) i funktionen “Preventive Maintenance”
(forebyggande underhall). For att aktivera “Service
Mode” (servicelaget) maste du ange I6senordet for
“servicelaget” och stalla in “servicelaget” till 1aget
“Enabled” (aktiverat).

Anm. : Ldsenordet stalls in pa fabriken men kan
andras via “Electronic Technician” (ET). Kontakta din
Cat -aterforsaljare for att atkomst.

Installation av givare

Efter att “servicelaget” har aktiverats gar du till:
“Configurations” (konfigurationer), “Tire Monitor”
(dackdvervakning), “Sensor Installation” (installation

av givare). Den har skdrmen anvands for att aktivera/

inaktivera individuella dackgivare och programmera
dackgivarnas ID:n.

Déckgivarna ar aktiverade som standard. For att
inaktivera en givare, tryck pa den grona
bladdringsknappen pa skarmen for det aktuella
dacket. Nar givaren ar inaktiverad 6vervakas inte
tryck och temperatur och felindikatorerna ar
inaktiverade for det dacket. Tryck pa
vaxlingsknappen igen for att aktivera dackgivaren.

906274583

Nar den ar aktiverad kan dackgivarens ID anges om
en ny dackgivare installeras pa maskinen. Tryck pa
“Returknappen” for det aktuella dacket och ange
dackgivarens sexsiffriga ID. Detta ID ar angivet pa
493-0508 tryckgivaren. Giltig siffror ar 0 till 9 eller A
till F.

Nar du har matat in dackgivarens ID, stéang av
maskinen med startstrémstallaren och montera
dackgivaren ordentligt pa dackets ventilskaft. Se till
att dackets fysiska placering stammer 6verens med
dackets programmerade placering pa displayen.
Starta sedan maskinen och ga till
dackovervakningens parameterskarm. Kontrollera att
dacktrycket och temperaturen visas korrekt.

Anm. : Det kan dréja upp till fem minuter innan
dackavlasningarna visas efter att maskinen har
startats.
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Driftsavsnitt
Grundfunktion

Kallt dacktryck

- Y= Cold Inflation Pressure

" W==

RearAxle

Fig. 3 906274598

Efter aktivering av “Service Mode” (servicelaget) gar
du till: “Configurations” (konfigurationer), “Tire
Monitor” (dackévervakning) “Cold Inflation Pressure”
(kallt dacktryck) for att justera det “nominella” kalla
dacktrycket for varje axel.

Det ar basta praxis att pumpa dacken till detta tryck
tidigt pa morgonen nar dacken ar kalla. For
pumpningsriktlinjer se Drifts- och
underhallshandboken, SEBU9245.
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Driftsavsnitt
Handelsekoder

Troskelvarde for tryckvarningar

&l 56 °F
Y|

Pressure Alert Threshold

Low Pressure 1st Alert

Low Pressure 2nd Alert

High Pressure Alert %

Fig. 4

For att justera tréskelvardena som paverkar nar
handelser utldses vid 1agt eller hogt tryck, ga till
“Configurations” (konfigurationer) “Tire Monitor”
(dackévervakning) “Pressure Alert Threshold”
(troskelvarde for tryckvarningar) efter att “Service
Mode” (servicelaget) har aktiverats.

Trycket vid vilket en &gt tryck-handelse utléses
beradknas med foljande formel:

((100 minus lagt tryck i procent) multiplicerat
med kallt dacktryck) delat med 100

Trycket vid vilket en hogt tryck-handelse utldses
berdknas med foljande formel:

((100 plus hogt tryck i procent) multiplicerat med
kallt dacktryck) delat med 100

Anm. : Det finns separata troskelvarden for forsta
varningen (WL1) och andra varningen (WL2) for lagt
tryck-handelsen.

i08570506

Handelsekoder
SMCS-kod: 4203; 7490

Handelsekoder varnar féraren eller teknikern om att
ett onormalt drifttillstand féreligger i nagot av
maskinsystemen.

906274608

Nar den elektroniska styrmodulen (ECM) som
Overvakar dacktrycket aktiverar en handelsekod,
varnas foraren eller teknikern pa Messenger-
displayen. De flesta aktiva handelserna loggas av

ECM. Vissa handelser ar endast aktiva. Endast
aktiva handelser loggas inte. Handelser som ar

aktiva och handelser som loggas kan visas med
féljande utrustning:
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Felindikatorer
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Fig. 5 906274612
Felindikatorer varnar foraren eller teknikern om att ett (Tabell 4, forts.)
onormalt drifttillstand foreligger i nagot av Felkod
maskinsystemen. Om den elektroniska styrmodulens elkoder
dackovervakningssystem aktiverar en handelsekod, Felkoder Beskrivning Problem
varnas foraren eller teknikern pa
dackdvervakningssystemets display. Handelser som D3474-13 Décktryck, vanster | Givarens ID for
ar aktiva och handelser som loggas kan visas med framdack/Tempe- | vénster framdéck
féljande utrustning pa dackdévervakningssystemets raturgivare: Ingen | har inte
display. kalibrering. programmerats.
Det nedre omradet pa den grafiska displayen ar D3475-4 Péc'j[yi';%hbger fi"ag?_” E’r: hﬁgef
reserverat for popup-felindikatorer. ramdacrjiempe- | lramdack harlag
raturgivare: Span- batteriniva.
Tabell 4 ning under
Felkoder normalvarde.
Felkoder Beskrivning Problem D3475-9 Dackt[yck, hoger leare“n for hoger
framdack/Tempe- framdack kommu-
D3473-9 Déackoévervaknings- | Mottagarenheten raturgivare: Onor- | nicerar inte, sak-
modulen: Onormal | kommunicerar inte mal uppdaterings- | nas eller &r
uppdateringshas- | via CAN J1939- hastighet. programmerad
tighet. datalanken. med ett felaktigt ID.
D3474-4 Décktryck, vanster | Givaren for vanster D3475-13 Décktryck, hoger Givarens ID for ho-
framdack/Tempe- | framdack har lag framdack/Tempe- [ ger framdéck har
raturgivare: Span- | batteriniva. raturgivare: Ingen | inte
ning under kalibrering. programmerats.
Ivérde.
fofmarare D3745-4 Décktryck, vénster | Givaren fér vénster
D3474-9 Dacktryck, vanster | Givaren for vanster bakdack/Tempera- | bakdack har lag
framdack/Tempe- framdack kommu- turgivare: Span- batteriniva.
raturgivare: Onor- nicerar inte, sak- ning under
mal uppdaterings- nas eller ar normalvarde.
hastighet. programmerad
med ett felaktigt ID.

(forts.)

(forts.)
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Driftsavsnitt
Handelsekoder

(Tabell 4, forts.)

Felkoder
Felkoder Beskrivning Problem

D3745-9 Déacktryck, vanster | Givaren for vanster
bakdack/Tempera- | bakdack kommuni-
turgivare: Onormal | cerar inte, saknas
uppdateringshas- eller ar program-
tighet. merad med ett fel-

aktigt ID.

D3745-13 Dacktryck, vanster | Givarens ID for
bakdack/Tempera- | vanster bakdack
turgivare: Ingen har inte
kalibrering. programmerats.

D3746-4 Dacktryck, hoger Givaren for hoger
bakdack/Tempera- | bakdack har lag
turgivare: Span- batteriniva.
ning under
normalvarde.

D3746-9 Dacktryck, hdger Givaren for hoger
bakdack/Tempera- | bakdack kommuni-
turgivare: Onormal | cerar inte, saknas
uppdateringshas- eller ar program-
tighet. merad med ett fel-

aktigt ID.

D3746-13 Dacktryck, hdger Givarens ID for ho-
bakdack/Tempera- | ger bakdack har
turgivare: Ingen inte
kalibrering. programmerats.

E1205 Lagt dacktryck Lagt dacktryck i
vanster fram. vanster framdack.

E1206 Lagt dacktryck ho- | Lagt dacktryck i
ger fram. héger framdack.

E1211 Hogt dacktryck Hogt dacktryck i
vanster fram. vanster framdack.

E1212 Hogt dacktryck ho- | Hogt dacktryck i
ger fram. héger framdack.

E1338 Lagt dacktryck Lagt dacktryck i
vanster bak. vanster bakdack.

E1339 Lagt dacktryck ho- | Lagt dacktryck i
ger bak. héger bakdack.

E1340 Hogt dacktryck Hogt dacktryck i
vanster bak. vanster bakdack.

E1341 Hogt dacktryck ho- | Hogt dacktryck i
ger bak. héger bakdack.
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Produkt- och aterforsaljarinformation

Obs: for placering av produktidentifieringsskylten bor du se avsnittet "Produktidentifieringsinformation” i Drifts- och
underhallshandboken.

Leveransdatum:

Produktinformation

Modell:

Produktidentifieringsnummer:

Motorns serienummer:

Transmissionens serienummer:

Generatorns serienummer;

Tillbehorets serienummer:

Redskapsinformation:

Kundens utrustningsnummer:

Aterférsaljarens utrustningsnummer:

Aterforsiljarinformation

Namn: Avdelning:

Adress:
Aterforsaljarens Telefonnummer Kontorstid
kontaktuppgifter

Forsaljnin-

g

Reservde-

lar:

Service:
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